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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
{go l%}gtqg Cusinmﬂ;lo. m Sa'.:n
No:du client No. Dste
20011 82295098 - 42 .08.2018
S-QD %ts \3 6 6 5) Llsferar-Nr. Liaferschein Datum
& 4 g 4 gzsglzru:l:iéuur E;:vmlmm x:
j( 0 g é['q 91001046
10) Inr Zaichen 11} Besiellung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bostellers 12} Unsere Ablsilung 13} Teal/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Adctional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Ovder No.
Votre rétérence 5500039165 0000 Indic. corpam, cient Notre département Tél/Fax Inthme Nolre ordre no.
0000008314 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50138113
19 W ¥ of Ship Aode d'eaxpédition | fral  20)] unfesi 21) Vermpackungsart 22 V::nindz:.i:hen 23) Gesamigswichi g/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Parco 2:.:; 23"."?.".,..'.,,, Idocuication 48 fenvoi Brutto/gross/brut neticmetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25 v Address d'expédition 28 funlosd LocationiLieu de déchary
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateriaUTeil-Nr. 29} MaterialMaterialRéftérence 30} Menge 31} Einheit
hem Gustomer Part No Bez /O Descript Quantity Unit
Poste Référence du client P ' ign batchALol du Guantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Iinput shaft outer
DEW 281086 5 473868
5000008215
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity ‘: 310 pc
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: g o
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 4
Conformitf al\e schedg d'ifpballe: ﬂ
Data confroli¢ § & G |8
Firma
n__..s
incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unleas otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
naot bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps.//www hirschvogel.com/en/agb htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dsutache Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseidorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

"
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Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundan-he, N, . Limtum
Customer No. No. - Ciate
No. du clisnt No. Tl K
20011, 82206098 12.06.2018
5)  Lieferer-Nr. Lisfarschsin Datum
Suppiier No. Delivary nots Data
Code foumisseur Bon de livreison Dute
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Oder/Commands 10} Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vatre référence 55000391 65 00001 Indic. complém. clieni Notre département Tél./Fax indme Natre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50138113
19 A y of Ship » d'expédition| frei 203 unfrei 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gasamigewich kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO zi:co m:.dida mr:?amma zfmr:i I'envoi brutto/groas/brut neHomet/net
Spedition Schweitzer X see document 995 890
25) W ing Address/Ad d 20 A uUnicad Location/Lieu de
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos.  28) MatedalTeil-Nr. 20) Material/Matarial/Référence 30) Msnge 31) Einheit
Hem Customar Parl No. Bazei /D iption/Dy ption Quaniity Unit
Poste Rétérsnce du client Produktionschargs/Production bateh/Lot du production Quantits Unité
010 25160423790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
20MnCrS56
GCG 805000-02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB} HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % S5i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,010 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,1%0 % Cu 0,060 % Sn 0,004 &%
Al 0,027 % VvV < 0,01 % Ti 0,001 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
0O <« 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkassae Oberland, Weitheim, Gurrency: EUR, |IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BEYLADEM 1'WHM

Bayern LB, Minchen, Cwurency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DEt2 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNX
EW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE&00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingan

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher
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Seit Uber ... BEIIS

vy IDRIMUMHIRI = Soom
Seite 1 von 1
Sendungsnr.; 18-005078 vom 12.06.2018
18-005078
4 Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH )
Diese BelGrderung unterlegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant ioute

Dr.-Manfred-Hirschvogel—Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause coniraire, & la Convention relative au
86920 Dankllngen Ubereinkommens iiber den Beforderungsverirag contrat de transport  international  des
im intern. Stralenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},
2 Empfanger / Destinataire g Frachtfiibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfoigender Frachifihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

On/Ligu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait ! Ternps

Datum/Date 15.06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de ia prise en charge de fa marchandise

Ot/ Lieu Denk“ngan Varbehalt d B ki Jas Frachtflihrer /
) rbehalte und Bemerkungen des Frachtfihret
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps 8 Réserves ef observalions des iransporteurs

Datum/Date  12.06.2018

5 Beigefiigte Dokumnenta / Documents annexes

9 Pos 1{) ZoicherVhr. 11 AnzahiderLM 49 Ar der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht. kg 45§ Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode dembalisge Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82295023 6 COLLI Getriebeteile 22.679
82295055 1 COLLl
3 82295092 +93+94+95+ 7 COoLLl
96 + 97 + 08
4 82295105+ 06 + 07 + 08 4 COLLI
5 82295118 1 COLLI
6 82295314 4 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 22.679,00
1§ Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifklomater mit Grenzlbergangen
bis kep
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 21 Basondere Vereinbarungen / Conventicns particulieres

unfrel - Reachnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutziast in t
Kfz

Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Grenziibergang

. '?Nﬁﬁ"gt S.rl,

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Xini, snc - 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg GNO

Untarschrifi und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers k, hrifi ynd Stempel des Empfangers
Signature et limbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur a7 E

v_rif'ga' su quallta e quantit3”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telsfon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistk.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (C 71 41} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



